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INSTALLATIONSPLAN

La confezione comprende: cob. Accessori coD. PAG.
L'emballage comprend: mm CODE Accessoires mm CODE PAGE
Packungsinhalt: ART.-NR. Zubehor ART-NR.  SEITE
Sensore di velocita GPS ATLAS100 + cavo di collegamento
Y B Computer - 4a |Capteurde vitesse GPS ATLAS100 + cable de connexion 5000 46701652 Q2
GPS-Geschwindigkeitssensor ATLAS100 + Verbindungskabel
Staffa di supporto a baionetta Cavo lettura velocita da presa 15011786
Bride de support 3 baionnette 467005510 Cable lecture vitesse par prise IS011786 5000 | 467180000.090 | C6
Bajonetten-Haltebigel Kabel fiir Geschwindig-keitserfassung iber 1ISO11786 Anschlussbuchse
E:fsseasau ?;ggﬁggf:gﬁ?_v&gé gm’:ﬂ%iﬁgﬁion 466001.010 4b ca‘l;ll) l(lettura velocita da presa 1S011786+generale esterna
- Cable lecture vitesse par prise 1S011786+gén. ext.e
Anschlussbuchse fiir Versorgungskabel Kabel fiir ges:rllwindig-keqtslerfassung Lil;gr ISO;( 1786 5000 | 467180000.093 | C6
Sensore induttivo con cavo Sm Anschlussbuchse+externes Hauptschaltventil
Cadptﬁu_r inductif avec cablle de 5m bel 5000 | 467100.086 Prolunga per cavo valvole e sensori versioni fino a 5 sez. e 7 sez.+ 7 hyd.
Induktiver sensor mit Sm langem Kabe 29 | Cable diextension pour cable vanne et capteurs jusqua S et 7sections+ 7hy. | 3000 | 467305.110 }
Eavg dlgllTentatzuEnelamgh 3ml 00 467305.081 VerlEng.kaPelﬁirVentile und Sensoren fiir bis 5 TB Ausf. und 7 TB + 7 Hydr. .
ordon d'alimentation de 3m de long X Funkt. Ausf.
G alequmeris ol ot 30 |0 proungapersenr 0| dssm220 | -
allonge pour capteurs
E\éblilde rl.zcchorldfgm\(;nt?rx vagr;es et capteurs 4500 | 467185503.100 Verld ngerl:mg fi rpSensoren, Lénge 5m 5000 | 466553.230 -
nschlusskabel fiir Ventile und Sensoren - Pr—
Cavo collegamento valvole idrauliche 31 g:gggg glecc%[;anr\]gr?dlg?;clhrca?jlique * N
4 A Cable de raccordement aux vannes oléodynamiques 12000 | 467180072.100 Hydraulische Regelarmatur
Anschlusskabel fiir 6ldynamische Ventile - "
Sensore di pressione - 20 bar
Da ordinare a parte cop. PAG. Capteur de pression - 20 bar 100 | 466113.200 | C7
A commander séparément CODE PAGE 32 D”‘Ckse"?"r' 20 bar
Separat zu bestellen ART-NR.  SEITE Sensore gl pressione - 50 bar
Gruppo di comando con valvole e flussometro Barﬂif(ggn;?r?;f:r 50 bar 100 466113.500 e
20 | Groupe de commande avec vannes et débitmétre *
Steuergerat mit Ventilen und Durchflussmesser Cavo per comando generale esterno
36 |Cable ?our commande gén. ext.e 3000 | 46730000.090 -
.y . Ki i i
*Accessori di completamento nel capitolo: CONTROL UNITS abel i fal!gemelne e;(terne steverung
*Accessoires de completement au chapitre: CONTROL UNITS sensore dilivello G 1/4" |
*Vervollstandigendes Zubehor siehe Kapitel: CONTROL UNITS 56 |Capteur de niveau G 1/4 1000 | 466113.004 -
Fiillstandsensor G 1/4
Cavo di collegamento Bravo 180s/400s/350 - Delta 80
Cable de raccordement Bravo 180s/400s/350 - Delta 80 3000 | 4675000.150 -
Verbindungskabel Bravo 180s/400s/350 - Delta 80
61 |Cavodi collegamento Bravo 1805/400s/350 - Navigator LT (solo velocita)
Cable de connexion Bravo 180s /4005 / 350 - Navigator LT (vitesse
uniquement) 3000 | 4674A0000.150 | -
Verbindungskab)el Bravo 180s/400s/350 - Navigator LT (nur
Geschwindigkeit,
Tat?%o per connettore cablaggio versioni fino a 5 sez. e versione 7 sez.+
7 hyd.
Capuchon pour connecteur cablage versions jusqu'a 5 et 7 section + 7 hy. ECS0023 -

Kappe fiir Steckverbinder der Kabel, fiir bis zu 5 TB Ausf. und fir 7TB +7
Hydr.Funkt. Ausf.
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